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Annotaciya. Ust maqalada qaraqalpagq til bilimindegi adverbializaciya qubilisi ham onin
tabiyati joninde atap aytqanda geypara sozlerdin formaliq ozgeriske ushiramay-aq manilik jagtan
ekinshi bir soz shagabinin orminda qollanitliwt haqqinda yagniy adverbializaciya qubilisinin ayrim
ozgesheliklerin wyreniwdi magset etip qoydiq.

Gilt sozler: adverbializaciya, til bilimi, rawish, konverciya, athgq, seplik, kelbetlik, almasiq,
sanliq, hal feyil.

THE PHENOMENON OF ADVERBIALIZATION IN THE KARAQALPAK

LANGUAGE

Abstract. In this article, we aim to study the phenomenon of adverbialization in Karakalpak
linguistics and its nature, in particular, the use of some words in the place of another word without
undergoing formal changes, that is, some features of the phenomenon of adverbialization.
Keywords: adverbization, language knowledge, pronunciation, conversion, noun, adjective,
adjective, pronoun, number, case verb.

®OEHOMEH A/IBEPBUAJIN3ALINUA B KOPAKAJIIIOKCKOM A3BIKE

Armomauuﬂ. ﬂaHHa}l cmamuvs noceAueHa Ae6i1eHuro adeep6uaﬂu3auuu 6 KapakainakCcKkom
A3bIKOSHAHUU U €20 npupode, 6 yacmHocmu, momy, 4mo HeKomopbwsle Cloea ynompe@zmomc;z HA
mecme 6mopoco ciosa max06u, He npemepneesas d)OpMClJZbHOZO USMEHEHUA, MO eCmMb U3YYEHUIO
HeKomopblx ocobennocmell 3mo20 A61eHUsL. adeep6uaﬂu3az4uu Mbl nocmdasuiu nepe() coboii uelilb.

Knroueevie cuoea. Hapedue, 3HAHUe A3blKA, paseumiue, npeo5pa306aHue,
cywecmeumenbhoe, npuiazameilibHoe, npujiazcameilbHoe, MmecmoumeHue, Yuciuo, naoesCHvlll

21acoJl.

Qaraqalpaq til biliminde us1 kinge shekem sozler kobirek formaliq tarepten qarastirilip
kelindi, al olardin manilik tareplerine ayriqsha diqqat awdarilmadi. Ayrim sézler formaliq
6zgeriske ushiramay-aq, manilik jaqtan ekinshi s6z shaqabinif orninda qollaniliw1 mamkin.

Sonligtan til biliminde séz jasawdin leksika-semantikaliq usili yagniy transpoziciya

yamasa konverciya termini ken qollanila basladi.
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Konversiya s6z jasaw usillarinin bir turi bolip, ol arqali bir s6z 6zinifh quram1 ham formasi
jaginan hesh qanday grammatikaliq 6zgeriske ushiramay-aq, basqa s6z shagabina 6tip qollaniladi.

Sonin natiyjesinde jaha manili s6z payda boladi. Usi tiykarda biz maqalamizda sirtqi
formasinda hesh qanday Ozgerisler bolmaytugin, adverbializaciya qubilisinin ayrim
6zgesheliklerin lyreniwdi magset etip qoydiq.

Adverbializaciya qubilisi- qaraqalpaq tilinde athq, kelbetlik, ayrim sanliq hdm hal
feyillerdin rawish s6z shagabina otiw qubilisi. Adverbializaciya termini latinsha s6zden alinip,
bizinshe kelbetlik degen manini anlatadi. Bul qubilis judd 6énimli bolip tabiladi. Biraq kopshilik
sozlerdi kelbetlik yamasa rawish ekenligin birden ayiriw qiyin. Maselen, alis, jaqin, jilli, 1ss1,
suwiq, jaqsi, jaman, uzin, qisqa ham tag basqa sozler atawish sozler menen dizbeklesip
kelgende qanday? degen sorawga juwap berip kelbetlik bolsa, al feyiller menen dizbeklesip qalay?
qayda? sorawlarina juwap berip, is-harekettin sinin, waqtin ham ornin bildirip rawish manisinde
keledi.

Sonligtan jogaridagiday mdseleni s6z etkende alimlar arasinda tort turli k6z qarastin bar
ekenligin aytip 6tiw ornli.

1. Kelbetliklerdin ~ rawishlesiwin ~ konversiya menen baylanistinw  (F.A.Ganiev,
A.A.Yuldashev, A.A. Axundov, S.A.Begliyarov).

2. Rawish ham kelbetliklerdin differenciyalanbaganligi, yagniy ele bir-birinen toliq
ajiralmaganin  korsetedi  (I.A.Batmanov, I[.Kenesbaev, L.N.Xaritonov, N.A.Baskakov,
I.V.Sevortyan ham t.b.).

3. Rawish manisinde keletugin kelbetliklerdin rawish dep atalmay, al kelbetlik s6z shaqabinin
ishinde garaw kerek ( N.K.Dmitriev, A.N.Kononov, A.I.Iskakov ham t.b) [1].

4. Rawish manisinde keletugin kelbetliklerdi kelbetlik dep atamay, al rawish s6z shaqabinin
ishinde qaraw kerek (P.M.Melioranskiy, N.F.Katanov, N.I.Ashmarin ham t.b) [2;2]

Qaraqalpaq tilinde adverbializaciya qubilisinin natiyjesinde kelbetliklerden jasalgan
rawishlerdin eki basqishi kozge taslanada.

1.Koshiw basqishi. Bul basqishta kelbetliklerdin rawishlesiwi tek kontekstke baylanislt
boladi. Misali: jagsi, jaman, bolek, jedel, jay, ayqin, ashiq ham t.b. Bunday kelbetliklerdi rawish
dep atawga bolmaydi, al rawishlesken kelbetlik dep atasaq magsetke muwapiq boladi. Koéshiw
basqishinda kelbetlikler tek gana belgili bir zarurlikten rawish waziypasin atqaradi. Bul haqqinda
A.M.Peshovskiydin substantivlesken kelbetlikler haqqindagi pikiri diqqatqa 1ilayiq: “Ayrim

kelbetlikler kobinese atliqlardin manisinde qollanila baslagan, al kelbetlik manisinde olar umat
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bolgan. Koplegen sozler hazir de kelbetlikten atligqa baratugin jolda tur, bul jagdayda olardin
birazlar1 joldin ulken bélegin 6tken, basqalar tek jana gana jolga shiqqan, al ayrimlar tap joldin
ortasinda tur” [3; 68-69].

2. Putkilley rawishke koship otken kelbetlikler. Kelbetlik sozler 6zlerinin semantikaliq
6zgesheliklerinen ajiralip, rawishlik manige 6tedi. Bul process aste ham uzaq dawam etedi. Endi
kelbetliklerdin tek semantikasindaa emes, al olardinh grammatikaliq qasiyetlerinde de rawishke tan
bolgan belgiler basim boladi. Misali: jaqinnan, jaqinda, jaqinga, paste, tdomende, tomennen,
terisinen, shepte, onda, zorga, biykarga, bosqa, esheyin, esheyinde ham t.b.

Qaraqalpaq tilinde adverbializaciyalaniw onimli qubilis bolip esaplanadi. Basqa soz
formalarinin rawishlesiwinde tek belgili bir kontekste aniqlanadi. Tek kontekst arqali gana seplik
formalarindagi s6zdif sepleniw sistemasinan shigip qalganligr ham onin konkret manisinen ayrilip
rawishke otkenligi yagniy qatip qalganligr belgili boldi. Qaraqalpaq tilindegi rawishlerdi
izertlegen J.Eshbaev [4] olardin seplik hdm hal feyil formalarinan qaliplesken tarlerin
morfologiyaliq usil dep atagan.

1).Seplik formasindag: athiglar rawishke otedi yagniy ataw sepligi formasindag atliq: kesh
(atliq: kesh bold1) —kesh (rawish: kesh keldi). Misali: Qista kesh (ne? -atliq) tasedi. Heshten kesh
(gashan?-rawish) jagsi (naqil-maqal). Bul misalda berilgen ataw sepligi formasindag1 kesh atliq
s0zi hesh qanday 6zgerissiz rawishke Otkenligin koriwimizge boladi. Baris sepligi formasindagi
athq: birge, bosqa, zorga, biykarga ham t.b.

Orin sepligi formasindagi atliq: azanda, tuste, keshte, tunde, birde, demde, omirde ham t.b.
Shigis sepligi formasindag atliq: birden, tosattan, bilgastan, ilajsizdan,yadtan, bastan, jaqinnan
ham t.b.

2). Ayrim kelbetlikler geyde rawishke oOtedi: har quyli sapaliq belgilerdi bildiretugin
kelbetlikler: jaman, jagsi, arahiqti bildiretugin kelbetlikler: gashiq, uzaq, jagin, temperaturani
bildiretugin kelbetlikler: jilli, 1ss1, suwiq, ganjilim, formani bildiretugin kelbetlikler: ik, biyik, pas,
qisqa, tuwri, balent, xarakterdi bildiretugin kelbetlikler: jumsagq, taza, bos, pisig, pugta.

Biy, na, na pristavkalar1 hdm -—siz//siz kelbetlik jasawshi affiksleri menen jasalgan
kelbetlikler geyde rawishke otip qollaniliw1 mumkin.

3). Sanligtan 6tken rawishler. Ulken mugdard: bildiriwshi geypara sanliqlar belgili bir
kontekstlerde rawishlik méanini bildiredi.

Misali: Min gartaysa da, ana, ana! (T.Qayipbergenov).
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Bul misalda mun sanlhig1 6zinin déslepki manisinen awisip rawishlik manige oOtkenligin
kériwimizge boladi. Bir sanlig1 baris, shigis ham tabis sepliklerinde kelgende rawishlik manige
Otedi: Birde bolmasa, birde olar sezedi, sizge soraw beredi, tisinik talap etedi (T.N4jimov).

Joqaridagr keltirilgen misalda bir sanligina shigis sepliginin qosimtasi qosiliw1 arqalt waqut
rawishi ménisinde kelgen.

4). Almasiqlardan 6tken rawishler: ol — onda, onnan, bul — bunda, bunnan, sol — sonda,
sonnan, ust — usinda, usinnan. Misali: Eger usinnan baylardin aytqgan1 bolmay, kenes hukimeti
ornap qalatugin bolsa, kdshesen (S.Bahadirova).

Réwishlik ménige o6tken bunday almasiqlar waqutti, orind1 bildiripg qollanilgant menen, olar
almasiqqa tan bolgan 6zlerinin deytikalliq (siltew) manisin saqlap qaladi.

5). Hal feyil formalarinan 6tken rawishler tbmendegishe:

-1p//-ip, -p: qaytip jaqinlamadi, qatirip pitkerdi, eplep aytti. Koz aynek joninde gayap géap
bolmadi (T.Qayipbergenov).

-3, -€, -y: bola tura, bile tura, qoymay, qayta, jabila, aynala. Mine bugin jalgiz 6zi tin gezip
jurgen trotuar, ekewinin qudira-qidira aqsoqpaq qilgan jerleri (T.Qayipbergenov).

-mastan//-mesten, -bastan//-besten, -pastan//-pesten; bolmastan, kelmesten, tisinbesten.

-gansha //-genshe, -gansha //-kenshe: Olgenirishe jaqsi soyle (Berdaq) [5;113-114]

Juwmagqlap aytqanda hazirgi qaraqalpaq tilindegi ayrim s6zlerdi birde kelbetlik, birde rawish
dep atap jurmiz. Biz joqarida korsetkenimizdey, kontekstke baylanisli waqitsha rawishlesken
sozlerdi rawish dep qaramay, al kelbetlik s6z shaqab1 ishinde qarawimiz shinliqqa saykes keledi.

Biraq kelbetlik s6z shagabinin ishinde qaraganda da olardin rawishlesiwge beyim ekenligin
atap korsetiw kerek. Al endi toliq yamasa turaqli rdwishlesken kelbetliklerdi rawish sézler toparina
qostw mumkin. Sebebi olar zattin har qiyli belgilerin bildiriw gésiyetin jogaltip, al is-harekettin
har quyl belgilerin bildiriw siyaqli gésiyetlerdi 6z ishine jdmlegen boladi. Solay etip qaraqalpaq
tilindegi adverbializaciya qubilisi kop izertlewdi talap etetugin 6nimli qubilis, onin s6z jasaliwdagi
orni, tarleri, morfologiyaliq ham sintaksislik 6zgeshelikleri bunnan bilay da terenirek izertlewdi

talap etedi.
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